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@ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Récepteur Rolling Code a quatre canaux, fré-
quence AM 433.92 MHz, a monter a I'extérieur
du tableau ou de la carte de commande de
'automatisme. Il peut étre associé aux émet-
teurs CAME de la série ATOMO, jusqu’a un
maximum de 500 unités.

Boitier en ABS pour extérieur avec degré de
protection IP54.

Il est équipé d’une unité d’affichage interne qui,
avec la technologie Rolling Code, permet de
mémoriser rapidement les émetteurs (au max.
500) et d’entretenir l'installation sans problé-
mes (annulation/ rétablissement, adjonction ou
modification)

Il comprend également une carte de mémoire
(Memory Roll) pour faire une copie de sauve-
garde de tous les émetteurs mémorisés.

N.B. Toutes les opérations de programma-
tion et gestion de l'installation peuvent éga- 224 o
lement étre effectuées a I'aide d'un P.C. avec
le logiciel correspondant.

La carte doit étre alimentée en 12 ou 24V a.c./

d.c. 75
Fonctionnement des sorties: <\

- OUT1 en mode monostable ou bistable (voir 104

page 3)

- OUT2 en mode monostable avec tempori-

sation réglable de 1 a 300 secondes (voir

page 3)

- OUT3 e 4 en mode monostable normal

180

N.B. — Le récepteur doit toujours étre muni d’'une antenne.

- Ne pas installer plusieurs récepteurs a une distance inférieure a 4/5 m I'un de I'autre, afin d’éviter les
anomalies de fonctionnement.

- Il convient d’installer I’an-

tenne le plus haut possible

du sol et a I’écart de struc-

tures métalliques ou en ci-

ment armé.
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PRINCIPAUX COMPOSANTS

Ecran de programmation
Microinterrupteur a 4 voies
Compensateur réglage relais OUT2
Touche de remise a zéro
Connecteur carte Memory Roll

Connecteur RS232 pour le branchement au P.C.
Plague a bornes branchement antenne

Plague a bornes branchement dispositifs a commander
. Plaques a bornes pour alimentation en 12/24V a.c/d.c.

10. Carte Memory Roll
11. Touches de programmation




SELECTEUR DE FONCTIONS

ON 1et2 Microinterrupteurs de programmation
/]\ et d’entretien voir pages ..................
. . . . 3 ON Relais bistable sur OUT1
1.2 3 4 3 OFF Relais monostable sur OUT1

5 Pas utilisé

REGLAGE COMPENSATEUR

-ll — - Réglage MINIMUM du temps
d’activation du relais monostable

) .
J sur la sortie OUT2: 1 seconde
- Réglage MAXIMUM du temps
d’activation du relais monostable
sur la sortie OUT2: 300 secondes

INDEX PROGRAMMATION/ENTRETIEN
- Notes générales - lire attentivement page 4
PROG A - Mémoriser le 1er émetteur (TX Master) page 5
PROG B - Mémoriser les émetteurs suivants page 6
PROG ¢ - Commander plusieurs sorties en méme temps page 7
PROG D - Préparer un 2éme TX Master page 8
PROG E - Modifier le mot de passe page 9
PROG F - Sauvegarder la programmation sur la carte Memory Roll page 10
MANU A - Ajouter émetteurs page 11
MANU B - Annuler un émetteur page 12
MANU ¢ - Bloquer les touches d’'un émetteur page 13
MANU D - Annuler 'ensemble de la programmation page 14
MANU E - Récupérer la programmation a l'aide de la carte Memory Roll page 15
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NOTES GENERALES

Le premier émetteur a étre mémorisé sera automatiquement reconnu par la carte
comme émetteur Master (et mis dans la premiére position de la mémoire).

Le TX Master sera le principal “agent” de programmation et d’entretien de I'installation.
La personne qui s’occupera de gérer les automatismes branchés au récepteur devra
nécessairement le conserver.

Lemballage du récepteur comprend donc un émetteur a quatre canaux, rouge, qui ser-
vira de TX Master.

Nous avons prévu les “ARCHIVES UTILISATEURS” a la fin du fascicule, avec une grille
graphique ou indiquer le nom de I'utilisateur pour chaque émetteur, afin de faciliter la
gestion de I'installation. Il est donc conseillé de conserver ce fascicule avec le TX
Master.

L'afficheur A montre la position numérique Durant les opérations de programmation/

de I'’émetteur dans la mémoire du récep- entretien, I'afficheur B indique une des 4
teur (500 émetteurs pouvant étre mémori-  sorties OUT du récepteur.

sés, y compris les Masters); cette position |l indique au contraire le canal/touche de
sert a localiser un émetteur de fagon uni-  I'émetteur durant le fonctionnement nor-
voque. mal.

Il N’y a aucun émetteur mémorisé sur cette
sortie quand il clignote.
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B
Afficheurs en état d'attente avec

carte alimentée

Lopérateur se trouve dans les positions de mémoire relatives aux TX Master (le 1° est
toujours dans la position 001) quand les points clignotent sur les afficheurs.

Les afficheurs guident par ailleurs 'opérateur pour exécuter les différentes procédures
durant les opérations de programmation/entretien.




PROG A - Mémoriser le 1er émetteur (TX MASTER)

PREMIERE OPERATION DE BASE POUR LA PRO-
GRAMMATION DE L’INSTALLATION. CETTE PROCE-
DURE PERMET D’ACTIVER LA CARTE.

PROCEDURE

A Appuyer sur le bouton 1 du récep-
teur jusqu’a ce l'inscription /Sto/ appa-
raisse sur I'afficheur A et la sortie /1] sur
I’afficheur B;

B appuyer sur la touche P1 de I'émet-

teur Master jusqu’a ce que les inscriptions
disparaissent.

Répéter A et B pour chaque bouton du
récepteur et de la touche correspondante
du TX Master, c’est-a-dire les boutons 2, 3
et 4 avec, respectivement, les touches P2,
P3 et P4.

C  Contrdler la programmation du TX

Master en appuyant 'une apres l'autre sur
ses touches: la succession des pages-
écrans doit étre celle illustrée.

l_l I_l

N
N
L1]
|
L

I [ = | =l [ =l |

HEFHEEFHEAE

oV |NC ND C
C ouT1 OUT2 | OUT3 | OUT4 &
/o
/ /
/ /
1 2 3 4
<
) © © B
7
{l{’ DOWN

e

I B e |




PROG B - Mémoriser les émetteurs suivants

APRES AVOIR MEMORISE LE TX MASTER, METTRE
TOUS LES EMETTEURS DE L'INSTALLATION A POR-
TEE DE LA MAIN POUR UNE MEMORISATION RAPIDE.
LA PROCEDURE SUIVANTE EST EGALEMENT VALABLE
QUAND IL FAUT AJOUTER DES EMETTEURS.

A Appuyer sur la touche du TX
Master associée a la sortie qu’il faut acti-
ver, jusqu’a ce que l'inscription [Sto[ + [nu-
méro de la sortie associée| apparaisse
(10”) sur les afficheurs et que (au bout de
5”) le voyant de signalisation de I'émetteur
reste allumé fixement;

B appuyer sur la touche correspon- Q\ C I
dante de I'’émetteur a mémoriser dans les - 10" |
20”: l'inscription sur les afficheurs clignote.

Continuer ainsi pour chaque émetteur a
mémoriser pour cette sortie.

TX Master

([

—
-

Voyant allumé
fixement

C Appuyer (toujours dans les 20”) sur
une autre touche du TX Master: I'inscrip-
tion change et indique la nouvelle touche/
sortie sur 'afficheur B;

D répéter le point B, avec la touche
correspondante de I'émetteur.

N.B. voir également page Il des ARCHI-
VES UTILISATEURS

NS\ VS WA
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PROG C - Commander plusieurs sorties en méme temps

PROCEDER DE LA FACON SUIVANTE POUR ASSO-
CIER, PAR EXEMPLE, L’ACTIONNEMENT SIMULTANE
DES APPAREILS BRANCHES SUR oUT1 ET oUT2
(ASSOCIES SEPAREMENT AUX TOUCHES P1 ET P2
DU TX MASTER) A LA TOUCHE P1 D’UN EMET-
TEUR:

PROCEDURE

A Appuyer sur la touche P1 du TX
Master jusqu’a ce que (10”) l'inscription
|Sto/ + |1] apparaisse sur les afficheurs et
que (au bout de 5”) le voyant de signali-
sation de I'émetteur reste allumé fixe-
ment;

B appuyer sur la touche P1 de
I'émetteur & mémoriser dans les 20”: 'ins-
cription clignote sur les afficheurs. Conti-
nuer ainsi pour chaque émetteur a mémo-
riser pour cette sortie.

C Appuyer (toujours dans les 20”)
sur la touche P2 du TX Master: l'inscrip-
tion change en indiquant la touche/sortie
/2] sur I'afficheur B.

D répéter le point B, toujours avec
la touche P1.

Voyant allumé
fixement




PROG D - Préparer un 2eme TX MASTER

ESEMPIO

===
| ] A

POSSIBILITE DE CONFIGURER UN DES EMETTEURS
DEJA MEMORISES cOMME 2¢™ TX MASTER EN
CAS DE BESOIN.

PROCEDURE

A Appuyer sur une touche quelcon-
que de I'émetteur a configurer comme 2°me
Master et lire la position de mémoire occu-
pée sur l'afficheur A;

B mettre le microinterrupteur 2 sur
ON (l'afficheur A montre la premiére posi-
tion de mémoire libre, I'afficheur B un [S/

ESEMPIO

qui clignote); i l§§ _
e " , o g\ 1355
C sélectionner la position de I'émet- \ I

teur comme d’aprés le point A avec les
touches UP et DOWN;

C

D appuyer sur une touche quelcon- UP=13/14/15.......... 499/500/1/2/3
que du 1°" TX Master jusqu’a ce que (10”) ~

linscription M/ apparaisse sur I'afficheur DOWN=13/12/11......... 3/2/1/500/499;...
B et que I'ensemble de l'inscription, y

compris les points, clignote; ‘ 1 2 3 4
E remettre le microinterrupteur 2 sur /\\\\/“: . O =

OFF. P }/UP DOWN

N.B. Il n’est possible de configurer qu’un _ -
seul TX Master en plus du premier; en ré- I_I E, =
pétant la procédure avec un autre TX, ce-

lui-ci remplace automatiquement le précé-
dent.

1° TX Master
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PROG E - Modifier le mot de passe

UN MOT DE PASSE DE SECURITE, PREETABLI COMME 123
PAR CAME MAIS QUI PEUT ETRE PERSONNALISE, A ETE
PREVU S’IL FAUT REMETTRE LA PROGRAMMATION EFFEC-
TUEE A ZERO POUR UNE RAISON QUELCONQUE (VOIR
MANU D).

PROCEDURE

A Mettre les microinterrupteurs 1 et 2 sur
ON: l'inscription 001/ + [C| apparait sur les affi-
cheurs;

B appuyer sur la touche CLEAR: I'inscrip-
tion se transforme en /000 + [c] et le “c” cli-
gnote);

C sélectionner le mot de passe existant
avec les touches UP et DOWN (celui préétabli
dans I'exemple);

D appuyer sur la touche CLEAR (toute
I'inscription [123/ + [c/ clignote) et sur la touche
4 dans les 5” qui suivent (I'inscription devient
[000] + [c] et le “c” clignote);

E saisir le nouveau mot de passe avec les
touches UP et DOWN;

F appuyer sur la touche CLEAR (la lettre
/m[ s’allume fixement sur I'afficheur B) et re-
mettre les microinterrupteurs 1 et 2 sur OFF.

N.B. Le nouveau mot de passe peut également
n’étre constitué que d’un seul chiffre. Le trans-
crire ensuite dans 'espace réservé a cet effet
dans les ARCHIVES UTILISATEURS
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PROG F - Sauvegarder la programmation sur la carte Memory Roll

UTiLISER LA CARTE MEMORY ROLL QUAND L'INS-

TALLATION EST MONTEE AFIN DE SAUVEGARDER LA
PROGRAMMATION EFFECTUEE SUR LE RECEPTEUR. > com L [ N i
z ~——A— B
PROCEDURE ] T
_—

OUT TEMP

A Placer (*) la carte Memory Roll sur
le connecteur prévu a cet effet;

ﬂﬁ

1

B appuyer d’abord sur une touche
quelconque du TX Master et ensuite sur la
touche 2 du récepteur sans les relacher;
ne relacher les deux touches que quand
(10”) linscription [U[ apparait sur I'affi-
cheur B;

‘0'd 1n0

C enlever (*) la carte Memory Roll et
I'archiver.

ouT2

* ATTENTION! Couper le courant de
l’installation avant de brancher ou de
débrancher les cartes.

APRES
1 2 3 4 e e e

=

Les 255 blocs de mémoire qui sont transfé-
rés sur la carte Memory Roll défilent rapi-
dement I'un aprés I'autre sur I'afficheur A

RBE4RC




MANU A - Ajouter émetteurs

IL Y A DEUX FACONS D’AJOUTER DES EMETTEURS:

- LES AJOUTER L’UN APRES L’AUTRE, C’EST-A-DIRE
LES MEMORISER DANS LA PREMIERE POSITION Li-
BRE™ DE LA MEMOIRE (voir PROG B)

- OU (LA PROCEDURE QUI SUIT) LES AJOUTER DANS
UNE POSITION LIBRE AU CHOIX.

PROCEDURE

A Mettre le m|cr0|nterrupteur 2 sur
ON: les afficheurs signalent /1 posmon
libre/ + |S] qui clignote;

B sélectionner une autre position libre
ou ajouter I'émetteur avec les touches UP
et DOWN;

C appuyer sur la touche du TX Master
associée a la sortie ou ajouter I'émetteur:
la position sélectionnée clignote mainte-
nant sur I'afficheur;

D appuyer sur la touche du nouvel
émetteur (dans les 20”): I'inscription sur
I'afficheur s’allume fixement au bout de
quelques secondes;

E remettre le microinterrupteur 2 sur
OFF.

* La 1°* position libre peut étre celle qui
suit le dernier émetteur mémorisé ou une
position intermédiaire correspondant a un
émetteur éliminé (voir MANU B)

N.B. voir également page Il des ARCHI-
VES UTILISATEURS
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MANU B - Annuler un émetteur

POSSIBILITE D’ELIMINER UN OU PLUSIEURS EMET-
TEURS DE L’INSTALLATION (IL FAUT ANNULER L’EN-
SEMBLE DE LA PROGRAMMATION POUR TOUS LES
ELIMINER, vOoIR MANU D). LA POSITION AINSI Li-
BEREE PEUT ENSUITE ETRE OCCUPEE PAR UN
AUTRE EMETTEUR (voir MANU A)

PROCEDURE

A Appuyer sur une touche quelcon-
que de I'émetteur a annuler et lire la posi-
tion occupée dans la mémoire sur I'affi-
cheur A;

B Mettre le microinterrupteur 1 sur
ON: les inscriptions [001] + [C[ allumé fixe-
ment apparaissent sur les afficheurs;

C sélectionner la position de I'émet-
teur a annuler avec les touches UP et
DOWN;

D appuyer sur une touche quelcon-
que du TX Master: le [C/ clignote sur I'affi-
cheur B;

E remettre le microinterrupteur 1 sur
OFF.
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MANU C - Bloquer les touches d’'un émetteur

~— ESEMPI0O ——\

|}

IL EST PAR AILLEURS POSSIBLE DE BLOQUER UNE
OU PLUSIEURS TOUCHES D’UN EMETTEUR (MAIS PAS
TOUTES SES TOUCHES) AU LIEU DE L’ELIMINER
COMPLETEMENT.

PROCEDURE

A Appuyer sur une touche de I'émet-
teur pour lire la position occupée dans la
mémoire sur I'afficheur A;

B mettre le microinterrupteur 2 sur
ON (I'afficheur A montre la premiere posi-
tion libre de la mémoire, I'afficheur B un y e

e I
S/ qui clignote); n I i SNV
/ /q g ) 123 i | ] =
C sélectionner la position de I'émet-

teur avec les touches UP et DOWN: le [S/

s’allume fixement;

D appuyer sur la touche qui corres- UP=13/14/15.......... 499/500/1/2/3.....
pond a celle a bloquer de I'émetteur sur le DOWN=13/12/11.........3/2/1/500/499/...
TX Master: l'inscription clignote;

E appuyer (dans les 10”) sur la tou- P
che CLEAR: l'inscription se rallume fixe- N vj . . .
ment; T “UP  DOWN

F remettre le microinterrupteur 2 sur

OFF. @
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MANU D - Annuler 'ensemble de la programmation

LA MEMOIRE SERA ENTIEREMENT VIDE ET LA CARTE

. . . A N

DESACTIVEE A LA FIN DE CETTE PROCEDURE. n _

POUR RETABLIR LA PROGRAMMATION DE LA CARTE e ,’_,’ ,’__', l f]’:
MEemory RoLL, IL FAUT D’ABORD MEMORISER DE i i i i

NOUVEAU LE TX MASTER AVEC LA PROCEDURE
PROG A
ATTENTION! LE TX MASTER DOIT ETRE LE MEME

=
1 2
A
AVEC LEQUEL LA PROGRAMMATION A_ETE SAUVE- ”T ull? W\\\
GARDEE _SUR LA_CARTE_MEMORY RoLL. I__l “'
CLEAR
PROCEDURE

) . . C
1 pﬁis'}ge:]riirgiﬁtt’e‘i:ﬂgfe?r'"z“;'g:egﬁPlt,‘ier:‘g UP=13/14/15..........499/500/1/2/3
cription /001 + [C] apparait sur les affi- DOWN=13/12/11.........3/2/1/500/499/...

cheurs;
<
B appuyer sur la touche CLEAR: l'ins- N j . . .
cription /c/ clignote sur I'afficheur B; T ZONE

C sélectionner le mot de passe avec
/ ESEMPIO —\

les touches UP et DOWN; 12,3 est le mot de passe I [ W

D appuyer sur la touche CLEAR préétabli par CAME I = ZI (s
(toute l'inscription /mot de passe| + [c/ cli- -
gnote) et sur la touche 3 dans les 5” qui

suivent (I'inscription se transforme en @
|CLr| + |A] et ensuite en [001] + [C| avec le
C qui clignote); L ----J

E remettre les microinterrupteurs 1 et 1 EL \ \\
2 sur OFF.
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=i 7
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MANU E - Récupérer la programmation a I'aide de la carte Memory Roll

IL EST POSSIBLE DE RECUPERER LA PROGRAMMA-
TION SAUVEGARDEE PRECEDEMMENT SUR LA CARTE
MEewmoRry RoLL A N'IMPORTE QUEL MOMENT (VOIR
PROG F).

ATTENTION! LE TX MAsTer DOIT ETRE LE MEME
AVEC LEQUEL LA PROGRAMMATION_A ETE SAUVE-
GARDEE SUR LA_CARTE MEMORY RoLL.

PROCEDURE

A Placer (*) la carte Memory Roll sur
le connecteur prévu a cet effet;

B appuyer d’abord sur une touche
quelconque du TX Master et ensuite sur la
touche 1 du récepteur sans les relacher;
ne relacher les deux touches que quand
(10”) l'inscription [P[ apparait sur I'affi-
cheur B;

C enlever (*) la carte Memory Roll et
I'archiver

* ATTENTION! Couper le courant de
l’installation avant de brancher ou de
débrancher les cartes.
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Les 255 blocs de mémoire qui sont transférés
sur le récepteur défilent rapidement I'un apres
I’autre sur lafficheur A
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